s |

SERIE VIDEOCAMERA MEGAPIXE
L ESTERNA IR DI RETE

GUIDA ALL'INSTALLAZIONE

Vi preghiamo di leggere queste istruzioni attentamente prima di del funzionamento e conservatele come riferimento

futuro.



SALVAGUARDIA IMPORTANTE

Tutti i prodotti senza piombo offerti dall'azienda sono a norma con i requisiti della
RoHS legge Europea sulla restrizione per l'uso di sostanza pericolose (RoHS), che significa che i
conform nostri processi di fabbricazione e prodotti sono assolutamente senza piombo e senza sostanze
nocive citate nella direttiva.

prodotto deve essere smaltito separatamente quando deve essere eliminato. Cio si applica al
vostro prodotto ed a tutte le periferiche che riportano lo stesso simbolo. Non smaltire questi
prodotti in raccolte comunali non differenziate. Contattate il vostro rivenditore locale per le
procedure di riciclaccio di questo dispositivo.

E Il simbolo del cestino barrato nel cerchio indica che secondo le direttive dell'Unione Europea il

Riconoscimento dei marchi registrati

iPhone® & un marchio registrato di Apple

BIackBerry® ed i marchi collegati, nomi e loghi sono proprieta di Research In Motion Limited e sono registrati
negli U.S.A. e nei paesi in tutto il mondo. Utilizzato dietro licenza di Research In Motion Limited.

Android™ & un marchio registrato Google Inc. L'uso di questo marchio & soggetto alle autorizzazioni di Google.
Windows Mobile e Symbian citati in questo documento sono marchi registrati dei loro rispettivi proprietari.

Scarico di Responsabilita

Ci riserviamo il diritto di rivedere o rimuovere i contenuti di questo manuale in ogni momento. Non
garantiamo o assumiamo responsabilita legale per l'esattezza, completezza o utilita di questo
manuale. Il contenuto di questo manuale & soggetto a modifiche senza preavviso.

Licenza MPEG4

QUESTO PRODOTTO E'IN LICENZA SOTTO IL PROTOCOLLO DI LICENZA DI BREVETTO VISIVO MPEG4
PER L'USO PRIVATO E NON COMMERCIALE DI UN UTILIZZATORE PER (i) ASSORBIRE VIDEO NEL
RISPETTO DEGLI STANDARD MPEG4 ("MPEG-4 VIDEQO") E/O (ii) TRASFERIRE VIEDO MPEG4 CHE SONO
STATI ASSORBITI DA UN UTILIZZATORE SECONDO USO PRIVATO E NON COMMERCIALE E/O
OTTENUTO DA UN FORNITORE VIDEO CON LICENZA MPEG PER FORNIRE VIDEO MPEG4. NESSUNA
LICENZA E' GARANTIA O DEVE ESSERE SOTTINTESA PER NESSUN ALTRO USO. INFORMAZIONI
AGGIUNTIVE IN MERITO AD USI COMMERCIALI E METODI DI OTTENIMENTO DI LICENZA,
POSSONO ESSERE OTTENUTE DA MPEG LA, LLC. VEDERE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Licenza GPL

Questo prodotto contiene codici che sono sviluppati da Terzi e che sono soggetti a
M GNU (licenze pubbliche) o "LGPL" (licenze pubbliche inferiori).

Il codice GPL utilizzato in questo prodotto € rilasciato senza garanzia ed € soggetto
ai diritti del suo autore.

Ulteriori codici sorgente che sono soggetti a licenze GPL sono disponibili su richiesta.

Siamo orgogliosi di fornire le nostre modifiche al Kernel Linux, cosi come nuovi
comandi e alcuni strumenti per farvi accedere al codice. | codici sono forniti tramite
sito FTP, e vi preghiamo di scaricarli dal sito seguente o tramite il vostro distributore:
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1. PANORAMICA

1.1 Contenuto della confezione

B Camera direte B Adattatore cavo prolunga RJ45

B Guida all'installazione B CD-ROM (che include il manuale utente ed il
software CMS "Visualizzatore video")

1.2 Dimensioni

282.4

117.89

246.87

1.3 Panoramica del cavo

D D% Cavo di rete RJ45

1 RESET —
GND —

\E L ~ > Cavidi alimentazione
1 N B —

—>  Cavi di reset

CAVO DESCRIZIONE

Cavo di rete RJ45 Collegarlo all'adattatore per prolunga RJ45 per aumentare la lunghezza del cavo e
preparare un altro cavo di rete RJ45 con una lunghezza adeguata al vostro
collegamento.

Cavi di reset Rimuovere il rivestimento isolante di questi due cavi ed attorcigliateli insieme per

ripristinare le impostazioni iniziali. Cio resettera tutti i parametri, incluso l'indirizzo IP,

alle impostazioni di fabbrica.

Nota: Togliere la corrente prima di attorcigliare i cavi insieme, e riconnettere la corrente
per le impostazioni di fabbrica. Quando ¢ stato eseguito il reset disconnettere
questi due cavi.

Cavi di alimentazione | Connettere all'alimentazione. Per dettagli, vi preghiamo di fare riferimento a
“2.2 Collegare l'alimentazione” a pag. 3.




2. INSTALLAZIONE E CONNESSIONE

2.1 Installare la Videocamera

Nota: L'illustrazione qui di seguito si riferisce solo all'installazione, ed il prodotto attuale potrebbe apparire

differente da tale illustrazione sotto riportata.

cablaggio lung

Incollate I'etichetta di installazione nel luogo in cui Assicurate le vite in modo non completo su (a) e
intendete installare la vostra (b) come indicato, ed assicuratevi che le viti non
videocamera. Conformemente all'ambiente di siano strette fino in fondo.

installazione, eseguite un foro nel centro
dell'etichetta per il cavo video e audio per un

eventuale futuro passaggio se necessario.

3-2 |

3-1

1) Sulla base dell'ambiente di installazione fate passare il cavo video e audio attraverso la staffa e determinate la
lunghezza del cablaggio per la vostra videocamera:
3-1 -- Il cavo & nascosto sull'altro lato del muro.
3-2 -- Il cavo scorre lungo la parete.

2) Agganciate la staffa con la videocamera alle viti inserite nel passo 2, e spingete verso il basso per fissare la staffa.

3) Assicurare le viti su (a) e (b), e stringete le altre due viti (c) e (d) per fissare la staffa.



Regolare le angolazioni della videocamera:
(e) Regolare I'angolo verticale della videocamera e fissarlo con la vite e la chiave fornite con la staffa.

(f) Allentare la vite un po' sullo snodo della telecamera con la chiave fornita per regolarne I'angolazione
orizzontale e quindi fissarla nuovamente.

2.2 Collegare I'alimentazione

Prendere un cavo di alimentazione e tagliare via il connettore femmina. Quindi, rimuovere il rivestimento

isolante per scoprire i cavi positivo, negativo e di terra.

Tagliar via il connettore femmina e
rimuovere il rivestimento isolante per
scoprire i cavi positivo, negativo e di

Trovare i due cavi con I'etichetta "L" (rosso) e "N" (nero) sulla vostra telecamera e rimuovere una piccola

D D % Cavo di rete RJ45

porzione del rivestimento isolante per scoprire il filo.

1 RESET
Cavi di reset
1 GND j_>
4H 1 L R .
Cavi di alimentazione
N j—»

ACT




Attorcigliare insieme i cavi di alimentazione e quelli della videocamera rispettandone la polarita (positivo

a positivo, negativo a negativo, ignorando il cavo di terra). Quindi utilizzare il nastro isolante per coprire i

cavi collegati.
W
-
2

N (nero)
L (rosso)

Coperti con il nastro
isolante.



3. CONNESSIONE DELLA VIDEOCAMERA A INTERNET

Prima di utilizzare questa videocamera di rete, vi preghiamo di seguire le istruzioni qui di seguito per

completare le impostazioni di connessione di rete sulla base del vostro ambiente di installazione:

B Per configurare i parametri di rete, dovete connettere la videocamera al vostro PC tramite LAN.
Per dettagli, vi preghiamo di fare riferimento a "3.1 Accesso alla video camera attraverso la LAN” a
pag. 5.

B Per configurare le impostazioni di rete attraverso |'applicativo di impostazione, fate riferimento a

“3.2 Configurazioni di rete tramite applicativo veloce” a pagina 9.

3.1 Accesso alla video camera attraverso la LAN

Passo 1: Collegare questa videocamera di rete ed il vostro PC tramite cavo di rete RJ45, ed assicuratevi

che la videocamera sia accesa.

Passo 2: Impostare l'indirizzo IP del PC come “192.168.1.XXX” (1~255, tranne 10).
Per gli utenti di Windows XP:

a) Selezionare “start” = —“Tutti i programmi” — “Pannello di controllo” = “Connessioni Internet
e di rete” — “Connessioni di rete” (Se vi trovate in "visualizzazione categorie").

Pick a category

@ Appearance and Themes 9 Printers and Other Hardware
- ~=
& Windows Update I

» - &
@) Help and Support Fi‘ Network and Intemet Connections ¥ user Accounts
) Cther Control Panel
Cptions:

Il
- — Date, Time, Language, and Regional
? AddorRem  Programs B o

Network and Internet Connections FESES

Security Center

B Switch to Classic View

See Also

See Also

-"‘? Network and Internet Connections
-

& My Matwork Places

(&) Printers and Other Pick a task...

Hardware
43 Remote Desktop 5
[2] Set up or change your Internet connection
L Phone and Madem Options @ n e
@ Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters [3) et up or change your home or small office network

3] Home or small Offics Network Connections
Metworking

el or pick a Control P. ael icon

[2) Metwork Diagnostics

g -
ﬁ Internet Dptions Network Connections
@ 3




b) In"LAN o Internet ad alta velocita", cliccate con il tasto destro su "Connessione locale" e
selezionate "Proprieta".

LAN or High-Speed Internet

Network Tasks

Other Places

3||EC
Disable

Ga Control Panel Status
\J My Metwork Places Repair
[} My Documents Eridge Connections

.:J My Computer

Create Shortout

Rename

c) Nella scheda "generale", selezionare "Protocollo Internet (TCP/IP)" e selezionare "Proprieta”.

d) Nella scheda "generale" selezionare "utilizza il seguente indirizzo IP", e impostare l'indirizzo
IP su "192.168.1.XXX” (XXX compreso tra 1~255 con esclusione di 10).

b

Details

Properties

Local Area Connection

Nota: E'raccomandabile di trascriversi le impostazioni correnti prima di cambiarle come istruito. Pud risultare
di aiuto quando intendete ripristinare le impostazioni di rete del PC per riconnettervi ad Internet in un

secondo momento.

e) Cliccare su "OK" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta del protocollo Internet
(TCP(IP)" Quindi, cliccate su "chiudi" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta di
connessione locale".

Per gli utenti di Windows Vista:

a) Selezionare e (start) = “Pannello di controllo” — “Rete ed Internet” per entrare nel "centro
di gestione di rete e condivisione". Quindi cliccare "Gestisci le connessioni di rete" (Se vi
trovate in "visualizza categoria).

X <« Metwork and Internet » Network and Sharing Center

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Connect to a network

Set up a connection or netwark [ k“' | W
Manage network connejtions | T ce2
5 GEMINI Multiple netwerks Intemet
Diagnoseand | sir (This computer)
e network connections Customize

Access Local and Intemet

Connection Local Area Connection 2 View status

b) Cliccare con il tasto destro su "connessione di rete locale" e selezionare "Proprieta”.

- il
@ @ < MNetwork and Internet » MNetwork Connections » - | ¢,|
I3 e

Iy Organize ~ 3= Views ~

|| Name Status Device Name Connectivity MNetwork Category Owner
LAM or High-5peed Internet (3)

L". Local Area Connection
S MNetwork cable unplugged
@2 NVIDIA nForce Networking ...

c) Nella scheda "generale", selezionare "Protocollo Internet Versione 4 (TCP/IPv4)" e
selezionare "Proprieta".



]
W

Local Area Connection 3 Properties ﬁ

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQOS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ? Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

et ((_rovees ) R Properties

—
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok ][ canca |

%

d) Nella scheda "Generale", selezionare "utilizzare il seguente indirizzo IP", ed impostare

l'indirizzo IP come descritto innanzi.

Nota: E'raccomandabile di trascriversi le impostazioni correnti prima di cambiarle come istruito. Pud risultare

di aiuto quando intendete ripristinare le impostazioni di rete del PC per riconnettervi ad Internet in un

secondo

momento.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties

D [ |

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

1P address: 192.168 . 1 .238 «

Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway:

Obtain DMNS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

192.168.1. XXX
(1~255 except 10)

Cliccare su "OK" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta del protocollo Internet
versione 4 (TCP/IPv4)" Quindi, cliccate su "chiudi" per chiudere la finestra di dialogo delle

"proprieta di connessione locale".

Per gli utenti di Windows 7:

a) Selezionare @ (start) = “Pannello di controllo” — “Rete ed Internet” per entrare nel "centro
di gestione di rete e condivisione". Quindi, cliccare su "Impostazioni di cambio adattatore".

El Control Panel Home

View your basic network infor

Change adapter settings '-L' —_—

Changead iced sharing

settings WIN-IDL2ZGU4VAZG

(This computer)
Change adapter settings™™

‘E Network
h Public network



b) Cliccare con il tasto destro su "connessione di rete locale" e selezionare "Proprieta”.

— —
@U?“_‘;' » Control Panel » Metwork an

File Edit View Tools Advanced Help

Organize =

L_' Local Area Connecticn
L ---»,!-

W Broadcom NetXtreme 57 Gigahi...

Nota: Se la connessione alla vostra area locale non & abilitate, abilitatela.
c) Nella scheda "generale", selezionare "Protocollo Internet Versione 4 (TCP/IPv4)" e
selezionare "Proprieta”.
d) Nella scheda "Generale", selezionare "utilizzare il seguente indirizzo IP", ed impostare
I'indirizzo IP come descritto innanzi.
Nota: E'raccomandabile di trascriversi le impostazioni correnti prima di cambiarle come istruito. Pud risultare

di aiuto quando intendete ripristinare le impostazioni di rete del PC per riconnettervi ad Internet in un

secondo momento.

U Local Area Connection 3 Properties @

Networking | Sharing

Connect using:

i¥ DVE et ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Metworks

SQOS Packet Scheduler

BHIB and Printer Sharing for Microsoft Networks

& Link-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver
i Link-Layer Topology Discovery Responder

e ——

S
Description A

Transmission Cartrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPv4) Properties

||

General

“You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway:

INS server address autol

(@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

IP address: 192168 . 1 .238 «

e)

i Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE) B
B e Prooca Version 4 (TGP /1Pvi) | ? ntgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

Unnsta [ Propeties ) ﬁ Properties

192.168.1. XXX
{1~255 except 10)

Cliccare su "OK" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta del protocollo Internet
versione 4 (TCP/IPv4)" Quindi, cliccate su "chiudi" per chiudere la finestra di dialogo delle

"proprieta di connessione locale".



3.2 Configurazioni di rete tramite applicativo veloce

Un applicativo di installazione veloce € disponibile tramite il vostro browser per il cambio della password, le

impostazioni di data e ore e le configurazioni di rete.

Nota:

Potete anche cambiare le impostazioni nella pagina di configurazione del sistema utilizzando il vostro
browser internet in un secondo momento. Per dettagli, vi preghiamo di fare riferimento al punto "4.
PRIMA DI INIZIARE AD USARE" nel manuale utente.

Passo 1: Aprire il vostro browser, per esempio Microsoft Internet Explorer ed inserire "http://192.168.1.10"

nella casella di indirizzo dell'lURL.

Passo 2: Nella pagina di accesso, inserire il nome utente di default (admin) e la password (admin) ed

inserire il codice di sicurezza dall'immagine sotto riportate. Quindi cliccare su "LOGIN" per fare

accesso alla videocamere e controllare la vista in diretta.

Passo 3: L'applicativo quindi iniziera ad analizzare il vostro ambiente di rete e mostrera la vostra rete.

Selezionare "Avanti" per continuare.

Wizard *
Stepl. Network Environment

Connection Status : No connection to Internet.

P Camera

A
e / Q

‘-{ i _’ / compute(/

Cable/DSL Switch/Hub/
Modem .-.; Router
Starting Wizard : Internet
Analyzing the network environment. .. Do not start wizard at login.
| 30% | ' [ # cose ][ inext |

Passo 4: Su "Account", cambiare la password di accesso se necessario. In caso contrario, lasciare le

colonne vuote e selezionare "Avanti".

Wizard *®

Stepl. Metwork Environment Step2. Account

Usemame:
Password: eesse
Mew Password:  esees

Confirm Password: |eessssss

[ Back. ][ MNext ]

Passo 5: In "Data e Ora", controllare che le impostazioni attuali di data e ora siano corrette ed

eventualmente modificarle.



Wizard *

+= Step2. Account Step3. Date and Time

Date: |2011/01/26
Time: |16 | 1|47 gali= 01 hd

[ Back ][ Mext ]

Passo 6: In "Rete", selezionare il tipo di rete sulla base del vostro ambiente di rete (IP statico / PPPoE /

DHCP), ed inserite le informazioni necessarie.

Nota: Questa videocamera non supporta un router POE o un hub.

Wizard ®

+ Step3. Date and Time Stepd. Network

IP Type: @ Static IP PPPOE DHCP
Server IP: | 192.168.1.10
Gateway: |192.168.0.1
Met Mask: | 255.255.255.0
Port: 80
DNS1: 168.95.1.1
DNS2: |139.175.55.244

MAC Address: 00:0E:53:18:C0:4C

Back ] [ Mext

Per IP statico:
a) Inserire le informazioni del "Server IP", "Gateway" e la "Maschera di Rete" ottenuta dal vostro
ISP (Fornitore di servizio internet).

b) Inserire il numero della porta. Il numero valido varia da 1 a 9999. Il valore pre-definito &€ 80.
Tipicamente, la porta TCP utilizzata dal'HTTP & 80. Comunque in alcuni casi, &€ meglio
modificare questa porta per aggiungere flessibilita o sicurezza.

Per PPPOE:

a) Inserire il nome utente e la password ottenute dal vostro ISP.

b) Continuate le impostazioni DDNS cliccando sul pulsante "DDNS", come ricordato in questa
pagina.

Nota: Potete anche creare un account DDNS da un website che vi fornisce servizi DDNS gratuiti. Per dettagli,
vi preghiamo di fare riferimento a “APPENDICE 1 CREARE UN ACCOUNT PER UN SERVER DDNS” a
pag 15.

- Selezionare il nome del sistema che avete impostato sottoscrivendo il servizio DDNS dal menu
a tendina, per esempio, dyndns.

- Inserire il nome utente e password che avete usato per accedere al servizio DDNS.

- Inserire il nome dell’'host che avete impostato quando avete sottoscritto il servizio
DDNS, headoffice523.dyndns.org.



DDNS *

DDNS: (%) Enable () Disable

Systemn Name: dyndns v
Username: | headoffice523
Password: sessss

Hostname: |headoffice523.dyndns.org

DSE?E

c) Selezionare "Salva" e ritornare all'applicativo.

Per DHCP:

a) Prima di selezionare questa opzione, occorre prima completare prima le impostazioni DHCP.
Ottenete un router e connettetelo a internet attraverso il vostro PIC (con impostazioni di IP
statico o PPPoE). Ci sono differenti metodi di impostazione per i diversi router. Vi preghiamo
di far riferimento ai loro rispettivi manuali utenti.

b) Continuate le impostazioni DDNS cliccando sul pulsante "DDNS", come ricordato in questa
pagina.

Nota: Potete anche creare un account DDNS da un website che vi fornisce servizi DDNS gratuiti. Per dettagli,
vi preghiamo di fare riferimento a “APPENDICE 1 CREARE UN ACCOUNT PER UN SERVER DDNS” a

pag 15.
- Selezionare il nome del sistema che avete impostato sottoscrivendo il servizio DDNS dal menu
a tendina, per esempio, dyndns.
- Inserire il nome utente e password che avete usato per accedere al servizio DDNS.
- Inserire il nome dell’'host che avete impostato quando avete sottoscritto il servizio
DDNS,headoffice523.dyndns.org.
DDNS ®

DDNS: (%) Enable () Disable

Systemn Name: dyndns v
Username: | headoffice523
Password: sessss

Hostname: |headoffice523.dyndns.org

DSE?E

c) Selezionare "Salva" e ritornare all'applicativo.
Passo 7: In "informazione video", eseguire le configurazioni video in accordo al vostro ambiente di
installazione. Cio aiuta a regolare automaticamente la videocamera per produrre immagini adatte

all'ambiente selezionato.

Wizard *
+- Step4, MNetwork Step5. Video Information
Frame Rate: FULL o
Format: | ActiveX b
Quality:  BASIC v
Resolution: |VGA (640x480) v
ADSL Upload Speed:  Local (=2Mbps) v

Environment: (& Indoor (*) Outdoor

Back Next



Passo 8: Su "Applica", vengono elencati tutti i cambiamenti. Controllare che i cambiamenti siano corretti.

- Se si, cliccare su "Salva".

« Se no, cliccare su "Indietro" fino alla posizione in cui € necessario modificare tali cambiamenti
e cliccare su salva per applicare tali impostazioni.

Nota: Potete anche cambiare le impostazioni nella pagina di configurazione del sistema utilizzando il vostro
browser internet in un secondo momento. Per dettagli, vi preghiamo di fare riferimento al punto "4.
PRIMA DI INIZIARE AD USARE" nel manuale utente.

Passo 9: Quindi disconnettere la vostra videocamera dal vostro PC e connetteteli ad Internet
separatamente.
Passo 10:Inserire il nome dell'host che avete appena segnato nella casella dell'indirizzo URL del vostro

browser web, e controllate se potete accedere alla videocamera con successo.



4. PRIMA DI INIZIARE AD USARE

Dopo aver ultimato l'installazione e le configurazioni di rete, sono necessarie alcune configurazioni per la

telecamera in "Config." per completare il processo che fa funzionare correttamente la telecamera.

Vi preghiamo di seguire le istruzioni sotto riportate.

4.1 Ambiente della Telecamera

Selezionare "Camera" per accedere alla pagina "Configurazione Telecamera" e selezionare "interno" o

"esterno" a seconda del vostro ambiente di installazione.

Nota: Se avete gia impostato I'ambiente nell'applicativo di impostazione, saltate questo passo.

Cio aiuta a regolare automaticamente la videocamera per produrre immagini adatte all'ambiente

selezionato.

Camera Configuration
Title:  Cameral

Snapshot Path:  C,

Environment: ¢ Indoor & Cutdoor
Frame Rate:  FULL 0
Systern Type:  NTSC Gt
Stream Format: | Single H.264 %
ADSL Upload Speed:  Local (=2Mbps) =7
IR Contral: | OFF v
Os5Dy On R
Maxirmurm Exposure Limits: o
D Save C—' Reload

4.2 Calibratura del fuoco per ogni lente focale

Telecamera IR di rete vari-focale con f4.0 ~ f9.0. Per assicurare la pulizia e nitidezza delle immagini andate

su "Calibratura" per regolare il fuoco per ogni lente focale dopo che la telecamera & stata installata.

Quando avete completato la calibratura selezionate "Immagazzina" per salvare o "Torna ai definiti" per

annullare.



Calibration Configuration

IFR:EQ.DD fos DR:BE3 kbps Time:2010/09/28 19:01:58 H264 TCP Q:High RVGA

EEE=s] 7

B e i} r 1
|4) Back to Defautt | 28 |1@/(@llFE||=]|E storage |

Icona Funzione

Descrizione

|85 Auto calibratura

Cliccare per iniziare a calibrare il fuoco in ogni indice di ingrandimento.

Calibratura Manuale

@ | / & Zoom in / out

Cliccare (B / |& per selezionare l'indice di ingrandimento che volete

regolare.

I /=] Focus in / out

. (i ) =5 . . . . .
Cliccate &5/ / |=5] per regolare il fuoco per l'indice di zoom selezionato.




APPENDICE 1 CREARE UN ACCOUNT PER UN SERVER DDNS

Per il PPPoE o il DHCP, dovrete inserire il nome dell'host che fa riferimento all'indirizzo IP della videocamera di

rete per eseguire il login di inizio. Accanto all'utilizzo del servizio DDNS predefinito, potete anche sottoscrivere

nuovi servizi DNS.

Ci sono molti siti web per sottoscrivere servizi DDNS gratuiti, e qui sotto € riportato un esempio di sottoscrizione
per un account DDNS gratuito dal web site http://www.dyndns.com.

Passo 1: Andare su http://www.dyndns.com e cliccare su "Crea un Account’per sottoscrivere un account
DDNS.
D
nDNS
‘ y Lost Password? - Create Account ( Create ACCOU nt
About Services Account Support Mews
SPRING INTO ACTION! |, Rttt
DynDNS now offering Virtual Private Servers G Services
© 512MB RAM « 2GHz 64~bit Quad Core DNS For static and dynamic IP address.
« 360/Month e No Setup/Overage Fees Ny
‘!""-...‘_ - MailHop Services
Ensure relisble email delivery
[ Now Avalable ——
Dynamic Metwork Services Inc, Releases DynDNS Spring Server
Resources Services Suppart About DynDNS
What is DNS? DNS Hasting 24/7 Premier Support Company Facts
DS Toals Free Dynamic DNS DS Update AP Techrologies
Horne Solutions Ernail Relay Update Clients DNS Inc. Jobs
Business Solutions Domain Mames Updater for Windows ontacts
Passo 2: Inserire tutte le informazioni necessarie per sottoscrivere un account in accordo alle istruzioni del sito
web.
* Inserire un nome utente per I'accesso, per esempio,headoffice523.
* Impostare la password ed inserirla nuovamente per conferma.
* Inserire il vostro indirizzo e.mail ed inserirlo nuovamente per conferma.
Quindi cliccare su "Creare un Account".
e DynDNS.on o e
About Services Account Support Mews
My Account
Create fccount Create an account or log in to continue
Login
Y ee— Username: lheadofice523 Aveady Registered?
My Cart Password: =
\é/} ”‘I“ Confirm password: [~ b
Password
Email: [ofice@everiecheom Log in
Search Confirm email: [fice@evertechoom Py
e Subscribe to: F(P!?[;Ns;ummc’;v;v)vs\ettar
™ Dyn Inc. press releases
™ Rermowve HTML forematting frorm ernail
Security Image:
Enter the numbers from the abova \magé:
2175
¥ 1 agree with the acceptable use policy {AUP) and privacy polict
_ceasaccon | <—— Create Account
If you're hawing difficulty creating your account, for any reason, feel free to contactus,
Passo3:

Il sistema inviera automaticamente un'e.mail di conferma al vostro indirizzo. Vi preghiamo di leggere



questa mal entro 48 e completare la procedura di attivazione rispettando le istruzioni contenute

nell'mal.

Quando l'account & confermato, vedrete "account confermato”. |l vostro account & ora stato creato

Ccon successo.

C DynDNS... -

About Services Account Support

My Account — -
|4 Account Confirmed
Create Account

Login

Lost Password?

<&

Getting Started
My Cart

Uitams
» Create a dynamic DNS host with your own domain name:
+ Create a dynamic DS host within our Free domaing

« Setup email services
Search

——
Search

« RBeqister a dormain name

Passo4:

Passo5: Cliccare su "aggiungi servizi di host".

C DynDNS...

News

The account headoffice323 has been confirmed. You can now login and start using yaur account.

Cliccare su "login" ed inserire il nome utente e la password che avete impostato per accedere.

Logged In Lisr: headoffices23

About Services Account Support News
My Account DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Biling Account Settings
Account Settings
g View, modify, purchase, and §| Update yourbiling Update your email address,
eiling ;‘i delete your services. é 5 formation, comple 3 set preferences, and delete
T purchase, and view invoices your account
@ e Ivly Zones/Dormains Wiew Shopping Cart Change Email &ddress
Add ZoneDomaing Services Active Services Change Password
Search [¥ly Hinsts Order History. Change Username
Add Host Services

Billing Profile and Vouchers

Search

Dynamic s Pro

Renew Services
Spring Serber YRS

Add Host Services

Network Monitoring

futn Renew Settings

Sunc Expirations

SEL Certificates

Recursive DS

Support
* Inserire un nome di host significativo.

* Scegliere un nome di host.

Contact Manager
IMailing Lists

Iviove Services

Preferences

Close Account

* Inserire l'indirizzo IP che volete reindirizzare.

Prendete nota del nome host completo, per esempio, headoffice523.dyndns.org Quindi, cliccate

"aggiungi al carrello" per il pagamento.

C DynDNS...

#bout Services

My Account

Logged I Usir: headsMiceS23

Raws:

Add New Hostname
My Sarvices

f— Mate: You currantly don't have any active Dynamic €

Jracks I Your SCCoUnt. You CEnot usa soma of Cur Host Service

B features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form fully furctional and will add several other faatoras
Premier SLoport
Zone Level Senvices Hostnane: F“M:QSZ] « |dyndns.org hd
Wildcard Status:  Disabled [Want Wikicerd support?]
Host Services Service Type:  ® Hostwith TP address [7]
 \WabHop Riadwect [7]
© offir
e Offirea Hostrame: [7]
MalHop Cutbound
flecursive DNS W Address: B 756456
Hetwork Moritarng o gt 1 o
9L Cantificates : R
e carvioms vaka i 60 saconds. |
Rk Rerew Settings
Syne Exphations
Jrep— Mall Routing: [ es, st me corfigare Email routing, [2]
Billing

Add To Cart

|<€— Add To Cart

Nota:

Questo servizio e gratuito. Completare il processo di pagamento senza che sia necessaria NESSUNA
informazione di pagamento.

Passo6:

Cliccare su "attivare servizi" dopo il check-out e siete quindi pronti per usare i vostri servizi DDNS.



Free Services Checkout

Once you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly activated.

Service Period

Price

Dynamic DNS Hosts
headofficeS23.dhsalias.org $0.00
Sub-Total: $0.00

acthate Senicss = | <f— Activate Services

Passo 7: Ritornare sul browser web ed andare su "Rete" — "DDNS". Seguire la descrizione in

“3.2 Configurazioni di rete tramite applicativo veloce” a pagina 9.



APPENDICE 2 CONFIGURAZIONI DEL TRACCIATO VOLTO

Il Tracciato del Volto & utilizzato specialmente per zoomare sul viso dell'intruso, facile cosi da identificare per
chiunque.

Nota: |l tracciato del volto non & supportato quando il formato stream & impostato su Multi-Mode, e questo

menu non sara mostrato nella pagina di configurazione.

Nota: Quando questa funzione & attivata non & consentito utilizzare il DPTZ, il tracciato Volto, lo zoom smart,
ed il zoom ottico.

Face Tracking Configuration

Face Tracking: () Enable (%) Disable
0SD: |ON e
Sensitivity: | HIGH i
Resolution: | Auto X
H save 2 Reload

PASSO 1: Cliccare su "Config." per accedere alla pagina di configurazione e selezionare "Telecamera" -,
"Tracciato Volto".

PASSO 2: Selezionare ed impostare il Tracciato del volto come descritto qui sotto:

ELEMENTO DESCRIZIONE

Tracciato volto Selezionare "Abilita" per attivare o "Disabilita" per disabilitare questa funzione.
0sD Selezionare "ON" per visualizzare i seguenti messaggi di stato sulla visione in diretta:
STANDBY VOLTO: Questa funzione ¢ attivata e pronta per essere usata.
| TRACCIATOVOLTO: Questa funzione sta eseguendo il tracciato.

ZOOM IN / OUT del VOLTO: Questa funzione & lo zoom sul volto per il tracciato / lo

zoom out quando l'oggetto del tracciato abbandona
I'area di sorveglianza.

Sensibilita Impostare la sensibilita del tracciato tra ALTA/ MEDIA / BASSA.

Risoluzione Impostare la risoluzione per il tracciato del volto da Auto /VGA /QVGA.

PASSO 3: Quando le configurazioni sono state eseguite, cliccare su "Salva" per salvare i vostri cambiamenti e

cliccare su "Diretta" in alto e ritornare alla visione della diretta.



